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Saarkalender fiir das Jabr 1928

hannjdt du faufe!” — Dr Filipp loft fidhs net gweimol hejdhe, feit an un trinkt; mwier
{dhun bal die Halbjdheid une gehat hat, reifit 'm ’s Miedi die Slaid) aus dr Hand un
jchleckt mol dran; un mweil des gar o {iif war, trinkts die anri Halbideid aus. — A Weil
war alles rubidy un gut; wie die Medizin awr im Leib warm is gin, hat dr Filipp die
Hofe nimmi in Jeite nunrgebrung: un mwann’t fe nuf bat ziehe wille, hatr {ich miifje
tummele, jor e mwieder nuntjtrippe, un do denktr fih: For was foll i) e dann immer
nuf un nunr 3iehe, ich [ofy’ {e glei ganz unne!

Han jo die Spigbumwe vun Mujikante in dn Himbeerjajt a biRl Fudhielemwr eningin
un 'im Filipp gefaat, 's war Mebdizin!

Was ’s Miedi no er{d)t nod) gfaat hat iiwr die Piedizin, des will id) eud) net verrote,
amwr denke Ronntr eudys {hun!

Wo geh{dht bann hin?

Dr Bettr Niklos is friih Morjets grad am Geml gidhtan un hat fei Pheif gjchtoppt,
wie dr Gdyinagl Frange Sepp mit ‘m Sadk ufm Budkl lang{dht gang is, un er froot de
Sepp:  ,Na wo gehjdht dann du jdhun o friih mit 'm Gak hin2“ ,Sm Hund fei
Lod), Bobhneroppe”, git der Rorz ur Antmwort un gebt rubid) fei Wed) weiter.

De alte Mann hat die Antwort dod) a biflde gfudyit un er gebt jum Marjan, 'm
Cepp feim Weib un beklaat fidy iiwr de Sepp, daf 't fo a Growian is un wann des
nef bal anrfdht werd, no hat ad) die Freundidhaft bal a Gnd. s Parjian is a ver|drodk,
wie es ghort hat, was d'r Gepp gefaat hat un hat getijht an dem alte Mann un hat
gefaat: ,3br wiift jo dodh, daBr a grofer SvaBoogl is; mwer mwees, mwasm wiedr dord)
be Ropp gang is? Gr werd ’s halt gar nit fo gment han wie Jhr ’s uffapt!* Dr
Bettr Niklos hat fid) mit dem a fdhun o halwr 3efriede gin un is wiedr bem gang.

BWie dr Gepp ge Mittad) hem kumm is, bat ’s Marjan ihm glei vorgehal, daf 't de
Beitr Niklos beleidiht bhat, mweil 't ihm gejaat bat, er geht ,im Hund fei Lo,
Bohneroppe“.

»8eb, lof didy dboch net ausladye”, faat dr Gepp. ,Wie kRann mr fih nur iiwr io was
nod) beleididie? Des hummt amwr alles nor, weil die Leut alles anriht uffaffe als mies
is! — Du wee{dht dody ganz gut, daj unj’t Krumbirefeld nemwrm Klumpe-Hanje Maf feim
geld leit. Wie idh im Friibjohr draus wat, hat dr Mah in feim Feld grad newr uns
in dbr Brtiefting Bohne giest. ’s Leni is a nauskumm un bu weejd)t dody, dafy des Hoor
uf de Jehnt hat un fo wiijht jhenne kann, un weil 'm des gar net redht war, dafy or
Mafy dort Bohne giest hat, jaats: ,Du dummer $Hund du, was du bijht! Jn des Lodh
gehicht du Bohne fehe? Hitidht fe liewr in . . . . gieht! Do werd jo dody fei Lebtad)
nix draus!”

Jd) ban des alles mit anghordht, fin niiror gang, han glei ’s G{daft g’'madt un han 'm
des Gtiickl Feld mit be Bohne abkaaft. Un wann id) heunt Morjet gejaat bhan: ,Sdy geh
tm Hund fei Lody, Bohneroppe*, fo is dod) dba gar nix dabei, als wie die klori Wohrheit!

Wie dr Vettr Niklos des fpitr ghirt bat, hat 'r fih a Herzhaftidhes g'ladht, un die
alti freundidaftlidi Nodybridhaft war mwiedr Hergidhtellt!
net bal antjd)t werd, no hat ad) die Freundjdaft bal a End. ’s Parian is a veridrods,

Diefe Rleinen Mundartproben geben uns einen Bemweis, mwie treu die Saarlander
beimijdhe Spradje und bdie derbe Art bewabrt haben. Webr als 200 Jabre unter einem
uns mwefensiremden Stamme haben nicdht vermodht, den GCharakter unferer Stammes-
genojfen 3u wandeln. Der ,Saarkalender” wird nunmehr verfudyen, ndberes L'tbet'btgfen
verfprengten Teil unferer Vevslkerung in Crfahrung zu bringen, von dem mwir bis jeht
nidts mwuBten. Familiennamen und bdie Benennung der Ortjdhajten diefer RKolonien
werden gewi nod) manden Auj{dhluf bringen, der uns allen willkommen fein wird.
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Ich wurzle endlos tief in meiner Scholle, die mir der Vater Schweik
zum €rb gegeben;

Aus ibren Tiefen jauge ich das volle, das iibervolle £eben.
' Bans Dérfler.
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